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PERSONEN
Lysistrata

Kalonike

Myrrhine

Rhodippe Athenerinnen
Nikodike

Kritylla

Lampito,cine Spartanerin
Bine Bootierin

Bine Korintherin

Fin athenischer Ratsherr

Kinesias,ein athenischer Feldherr

Menandres,ein athenischer Feldherr

Endios,ein spartanischer Feldherr

Gylippos,ein spartanischer Feldherr
Zvel atheniéche Philosophen

CHOR DER WEIBER (4) -

CEOR DER GREISE (4)

ugik Voo
Tuba
Schlagzeug
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H&dtt ich die Fraun hierherbéstellt,das Fest ‘

des Pan zu feiern oder Aphrodites, .-@.
mit Tanz,Musik und wisten Saufereien,

vor Veibern wir nicht durchzukommen.

So aber ist nicht eine auf dem Platz!

Doch,da kommt meine Nachbarin heraus!

Willkommen,Kalonike!

So firster,so verstdrt,Lysistrata?

Die Falten auf der Stirne stehn dir nicht!

Es war doch ausgemacht:wir wollten uns
hier treffen,groBe Dinge zu beraten.

KNun schlafen sie und kommen nicht!

Sie kommen

‘schon noch,mein Herz!Ein Ausgang macht bei Fraun

sich nicht so leicht:man muB die Knechte wecken,

dann schreit das Kind,man muf es trockenlegen,baden,filittern...

Ach,andre Dinge,zehnmal wichtiger,gibts hier zu tun!

Dann sag mir doch,wozu du uns hierherbestellt?

Wie ist das Ding gestaltet?

GroB!

Auch dick?

Auch dick!

Wie? - Und da zdgern wir zu kommen?

Nicht so! ~ Da wHren wir wohl schnell zusammen.-
Nein,ausgesplirt hab ich ein Ding und schlaflos

mich manche Nacht damit herumgewdlzt.
War schén das Ding,mit dem du dich gewdlzit?

So schon,daB Wohl und VWeh von Hellas

in unsern,in der Frauen Hénden liegt!
Der Freun? -~ qweh,da wdhrt der Spal nicht'lang!'

In unsern Hiénden ruht des Landes Schicksal:

ob keiner iUbrigbleiben wird,nicht ein Spartaner...

Von denen bleibt,bei Zeus,am besten keiner librig,

seit Jahren fihren sie schon Krieg mit uns.
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Aduch mit BSotien ist es dann zuende

und - aber nein,ich will es nicht beschrein.
Du meinst doch nicht Athen?

Du veiBt es,Kalonike,

auch unsier Heimat droht der Untergang.
Doch wenn wir Fraun uns hier vereinigten,
die aus Bbotien,die sus Sparta,wir:

Dann kénnte.dieser Krieg beendet werden!

Ach geh,was haben Frauen mit dem Krieg zu tun!
Geputzt mit Blumen sitzen
wir da,geschminkt,im safrangelben Schal,

mit Binderschuhn und durchsichtigen Kleidern.

Damit will ich den Krieg beenden!
mit gelben Schals,mit Binderschuhn,mit Salben,

mit Schminke und durchsichtigen Gewindern!
Wie meinst du das?

Kein Mann soll mehr

den Speer erheben gegen andre Minner!

@leich laB ich einen Safranschal mir férben!
~ Zum Schilde greifen!

Tch trage so ein Kleid!

~ Noch ziehn sein Schwert!

Tch kauf mir Bénderschuh!

Und trotzdem sind die Weiber noch nicht dal
GCeflogen hitten sie da kommen miissen!

Pap auf,die machens wieder gut athenisch!

Alles getan,nur leider stets zu spit!

Da kommen schon die ersten!

( MYRRHINE,KRITYLLA,NIKODIKE,RHODIPFE )

KRITYLLA

NWIXODIKL

RFHEODIPPE

MYRRHINE

Lysistrata!
Da sind wir schon!
Oh,kommen wir zu spit,Lysistrata?

Bist du unﬁsbése?
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Es ist nicht recht,liyrrhine,

dal ihr so spidt kommt bei so ernsten Dingen!
Tch fand im Dunkeln meinen Giirtel nicht.
Und ich die Schuhe nicht.

Und ich kein Kleid. |

Mein Kind,Lysistrata!l

Was gibt es denn so Dringendes?

Tch denke doch,vir warten bis
aus Theben,aus Korinth und Sparta

die Frauen da sind.

——

die andern kenn ich nicht.

( LAMPITC,BdOTIERlN,KORINTHEHIH )
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Willkommen,Lampito,wir freuen.uns,

daB du aus Sparta hergereist,

obgleich sich unsre Midnner

im Kriege feindlich gegeniiberstehn.

Vie gut du aussiehst,strahlend,liebe LampitsG.

Tch wette,du wirgst mit bloBen Héndén-einen Stier!

Beim Donner, ja,ich turn und schlag

das Bein bis an den Hintern!

Was hast du da fiir groBe runde Briste!
Nun 1aB mich los,ich bin kein Opfertier!
Das junge Weibchen da,wer ist denn die?

Reim Donner,die ist vornehm,Frauen!

die kommt aus Theben in Bbotien!
So,s0,Bb0tierin, schn ist dein Unterland.

Oh freilich ja,und sduberlich gejitet und gerupft!
Und ver ist die?

Beim Donner,eine Brave!

Kommt aus Korinth!

Das dacht ich mir.Denn die Korintherinnen,

die zeigen gern ihr offnes Herz.
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Wozu ist dieses ganze Weibervolk hierhergeladen?
Was willstldu denn von uns?
Was hast du Wichtiges zu sagen?

Moment! Nur eine kleine Frage miit

ihr mir erlauben!
Prag nur,was du willst.

Sehnt ihr euch nicht nach euren Minnern,die
im Krieg jetzt sind? - Ich weiB,nicht eine

von euch hat ihren Mann bei sich zu Haus!
Piinf Monat ist mein Mann schon fort,der Armste!
Der meine iiber sieben!

Und meiner,kommt er mal

vom Krieg nach Haus,gleich packt er wieder und muBl weg.

Die Buhler auch sind rein wie weggeblasen!
Seit die Milesier uns verraten,kaﬁ

mir kein achtzdlliger Troster mehr vor Augen!
Sagt,viirdet ihr,wenn ich das Mittel wiiBte,

dem Krieg ein Ende machen?

Ich sofort!

Und miBt ich meinen Rock versetzen und das Geld noch heut ver-
trinken!

Mir wire der Olympos nicht zu hoch,

wenn ich den Frieden nur dort oben fiEnde!

S0 h8rt! - Wir .Frauen miissen - wollen wir die Minner
virklich zum Frieden zwingen - kiinftig uns
enthalten...

Wessen?

Konnt ihr euch entschliellen?

Wir werdens tun,und wir es unser Tod!

Der Minner milssen vir uns streng enthalten!
Was wendet ihr euch ab,wo wollt ihr hin?

Was schiittelt ihr die K6pfe,beiBt die Lippen?
Wie? Ihr verfdirbt euch? Wischt euch Triénen ab?

Sagt,wollt ihr oder wollt ihr nicht?

Das kann ich nicht! Nein! - LaBt dem Krieg den Lauf!
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KALONTIKE Rei Zeus,auch ich nicht! - LaBt dem Krieg den Lauf!
REODIPPE  Sonst alles,alles,vas du willst!

NIXODIKE Ich geh

durchs Feuer dir,nur laB den Teuern mir!
KRITYLLA Lysistrata,ich kann nicht!
KORIi\ITH° Liebste,nein!
LYSISTRATA Und du?
BOOTIERIN Auch ich ~ durchs Feuer geh ich lieber!

LYSISTRATA Doch du,spartansche Freundin,venn nur du
mir bleibst,wir beide setzens doch noch durch!

Schlag dich zu mir!

LAINPITO Das ist - Dbeim Donner - ganz verflucht!
Was soll man ohne Mann in seinem Eett!

Doch wenns nicht anders geht - Frieden muB sein!
LYSISTRATA Spartanerin,du einzige von allen -

MYLRHINE Und wenn wir uns - die Gotter mogen es verhiiten -
enthielten,brichten wirs dadurch denn wirklich

gum Frieden?

LYSISTRATA Rei den Gdttern,ganz gewif!
Wir sitzen hiibsch geputzt daheim,vir gehn
im Florkleid von Amorgos,halbentbléBt,
mit glattgerupftem SchoB vorbei an ihnens:
Die Minner werden briinstig,méchten gern,
vir aber kommen nicht =~ .rund abgéschlagen! -

Sie machen Frieden,sag ich euch,und bald!
MYRRHIUE  Und wenn der Mann zu andern Frauen geht?,
LYSISTRATA Er muB auch dort verschlossne Tiiren finden.
MYRRHITE Und wenn er mit Gevalt mich in die Kammer zieht?
LYSISTRATA Dann h#dltst du dich am Pfosten fest!
MYTRHINE nd venn er schligt?

LYSISTRATA Dann machs ihm,aber schlecht!
Wo man Gewalt braucht,ist die Lust nicht groB!
. Der Mann hat keine Freude bei der Sache,

wenn es die Frau nicht gerne macht.
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KALONIKE Wag meint ihr,gehts?

MYRRHIITE  Es geht.

REODIPPE  Vielleicht.

NIEKODIKE VWenn es deng sein muB!

KRITYLLA  Was meinst denn du?

KALONIKE  Es geht,

LAMPITO wQs meint ihr,gehts?

THEBANEﬁIN Ich glaube schon.

KORINTH. Wir stimmen auch dafiir!

KALONIEE Gut,eeid ihr einverstanden,sind wirs auch!

LAMPITTO Wir sind bereit mit euch den Plan zu wagen.
Und unsern Mdnnern bringen wir schon bei,
den Frieden spiter ehrlich auch zu halten.
Doch wer biirgt fiir die windigen Athener,

daB die nach kurzer Zeit nicht wieder stinkern?
LYSISTRATA Wir setzen uns schon durch,sei ohne Sorge!

LAWMPITO Solange Gold in Mengen auf der Burg liegt,

solang sie Waffen kaufen konnen,schafft ihrs nie!

LYSISTRATA Auch dafiir ist aufs beste schon gesorgt.
Wir werden heute noch die Burg besetzen:
die #ltren Frauen steigen,wihrend wir
verhandeln, - scheinbar,um zu opfern - auf
die Burg;sie samt dem Kriegsschatz zu’érc}bez:-rg°
LAMPITO Der Plan gef#llt mir,du hast recht,so wird
es gehn!
LYSISTRATA Gut,lampito,laB gleich den Eid

uns schudren,heilig,unverbriichlich!
LAMPITO So sag den Eid uns vor,wir schwiren nach!
KALOWIKE Lysistrata,was wird das fiir ein Schyur?

LYSISTRATA Das willpich,venn du willst,dir sagen!
Erer
Wir holen einen grofen,schwasgen Humpen
und schlachten einen Schlauch voll Tnasiervein und schwdren:

nie komm ein Tropfen Wasser in den Humpen!

LAMPITO So schafft den Humpen und den Schlauch herbei!




